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Introduction 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1) And as the Day of Pentecost was being fulfilled, they were all with one purpose and 

at the same place. 
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2) And suddenly there came a noise from out of heaven, as a moving, violent wind, and 

filled the whole house where they were sitting. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3) And languages, as of fire, being divided, appeared to them and sat upon each one of 

them. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4) And all were filled of the Holy Spirit, and they began to speak in different 

languages, according as the Spirit was giving to them to speak. 
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5) Now there were Jews, devout men, from every nation of the ones under heaven, 

dwelling in Jerusalem. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6) And after this sound happened, the multitude came together and were confused, 

because each one was hearing them speaking in their own dialect. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
7) And all were amazed and were marveling, saying to one another, “Behold, are not 

all these who are speaking Galileans?   
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8) “And how do we ourselves hear each in our own dialect in which we were born? 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
9) “Parthians and Medes and Elamites, and the ones dwelling in Mesopotamia, both 

Judea and Cappadocia, Pontius and Asia,  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
10) “both Phrygia and Pamphylia, Egypt and the parts of Libya around Cyrene, and 

the temporarily dwelling Romans, 
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11) “both Jews and proselytes, Cretans and Arabians, we hear them speaking in our 

languages the great things of God.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
12) And all were amazed and were perplexed, another saying to another, “What might 

this be?” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
13) And others while mocking were saying that, “These are full of sweet wine.”   
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1) Kai;   ejn   tw`/   sumplhrou`sqai   th;n   hJmevran   th`"   Penthkosth`",   h\san    
 And    in      the       to be fulfilled        the        day          the        of Pentecost,    they were 
 
 
 a{pante~   oJmoqumado;n   (pavnte"   oJmou`)     ejpi;   to;   aujtov.  
 all                 one purpose          (all        together)   upon   the    same. 
 
 
 
 
2) kai;    ejgevneto    a[fnw       ejk     tou`   oujranou`   h\co"    w{sper    feromevnh"   
 and    there came   suddenly   out of     the       heaven       noise   as indeed        moving 
 
 
 pnoh`"   biaiva",   kai;   ejplhvrwsen   o{lon   to;n   oi\kon     ou|      h\san    
 wind        violent,     and          filled         whole    the     house     where  they were 
 
 
 kaqhvmenoi.  
 sitting. 
 
 
 
 
3) kai;   w[fqhsan   aujtoi`"   diamerizovmenai   glw`ssai   wJsei;   puro;",   ejkavqisev    
 and     appeared      to them        being divided       languages     as if      of fire,         sat 
 
 
 te     ejf j   (kai;   ejkavqisen    ejfÆ)   e{na   e{kaston   aujtw`n.  
 and   upon    (and           sat          upon)   one          each       of them. 
 
 
 
 
4) kai;   ejplhvsqhsan   a{pante~   (pavnte")   Pneuvmato"    JAgivou,   kai;    
 and        were filled            all               (all)             of Spirit           Holy,      and    
 
 
 h[rxanto   lalei`n    eJtevrai"   glwvssai",      kaqw;"     to;   Pneu`ma    ejdivdou    
 began          to speak     different     languages,     according as   the       Spirit    was giving 
 
 
 aujtoi`"   ajpofqevggesqai   (aujtoi`").  
 to them             to speak            (to them). 



Acts 2:1-13 
 Greek / English Interlinear (continued) 

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003 
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America 

 
 
5) \Hsan         de;   ejn   (eij")    jIerousalh;m   katoikou`nte"    jIoudai`oi,   a[ndre"    
 They were    now   in     (into)        Jerusalem             dwelling               Jews,           men    
 
 
 eujlabei`"   ajpo;   panto;"   e[qnou"       tw`n       uJpo;   to;n   oujranovn.  
 devout          from      every       nation     of the ones    under   the      heaven. 
 
 
 
 
6) genomevnh"      de;   th`"   fwnh`"   tauvth",    sunh`lqe(n)   to;    plh`qo"   kai;    
 after happened   and     the      sound         this,       came together    the    multitude   and 
 
 
 sunecuvqh,         o{ti       h[kouon     ei|"   e{kasto"   th`/   ijdiva/   dialevktw/    
 were confused,   because   was hearing   one        each         the    own        dialect    
 
 
 lalouvntwn   aujtw`n. 
 speaking         of them. 
 
 
 
 
7) ejxivstanto    de;   pavnte~   kai;    ejqauvmazon,     levgonte"   pro;~   ajllhvlou~,    
 were amazed   and        all         and   were marveling,        saying          to       one another, 
 
 
 Oujk   ijdou;   pavnte~   (a{pante")   ou|toi   eijsin      oiJ      lalou`nte"    
 Not    behold       all              (all)             these       are     the ones      speaking    
 
 
 Galilai`oiÉ  
 Galileans? 
 
 
 
 
8) kai;   pw`"    hJmei`"   ajkouvomen   e{kasto"   th`/   ijdiva/   dialevktw/   hJmw`n   ejn       
 and    how    ourselves    we hear           each        the     own       dialect        of us     in    
 
 
 h|/        ejgennhvqhmenÉ  
 which    we were born? 
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9) Pavrqoi    kai;   Mh`doi   kai;    jElami`tai,   kai;      oiJ      katoikou`nte"   th;n    
 Parthians    and     Medes    and        Elamites,      and    the ones         dwelling          the  
 
 
 Mesopotamivan,    jIoudaivan   te    kai;   Kappadokivan,   Povnton   kai;   th;n     
 Mesopotamia,                Jedea       both    and        Cappodocia,       Pontius      and     the 
 
 
 jAsivan,  
 Asia, 
 
 
 
 
10) Frugivan   te    kai;   Pamfulivan,   Ai[gupton   kai;   ta;   mevrh   th`"   Libuvh"    
 Phrygia       both   and      Pamphylia,           Egypt        and     the    parts      the    of Libya    
 
 
 th`"     kata;       Kurhvnhn,   kai;   oiJ      ejpidhmou`nte"     JRwmai`oi,  
 and   according to      Cyrene,      and    the    temporarily dwelling    Romans, 
 
 
 
11) jIoudai`oi    te    kai;   proshvlutoi,   Krh`te"   kai;    [Arabe",   ajkouvomen    
 Jews            both    and       proselytes,       Cretans      and     Arabians,       we hear 
 
 
 lalouvntwn   aujtw`n   tai`"   hJmetevrai"   glwvssai"   ta;    megalei`a   tou`    
 speaking           them        the             our            languages     the     great things    the 
 
 
 Qeou`.  
 of God. 
 
 
 
 
12) ejxivstanto    de;   pavnte"   kai;   dihpovroun,   a[llo"   pro;"   a[llon    
 were amazed   and        all         and      perplexed,     another       to      another 
 
 
 levgonte",    Tiv      a]n         qevloi     (qevlei)   tou`to   ei\naiÉ  
 saying,          What   would   might desire   (desire)       this       to be? 
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13) e{teroi   de;   cleuavzonte"   (diacleuavzonte")    e[legon     o{ti     Gleuvkou"    
 others      and        mocking                 (mocking)           were saying    that   of Sweet wine 
 
 
 memestwmevnoi   eijsiv(n). 
 have been full        these are. 
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1) Kai;  
           And 
                            ejn  
    in 
                                 tw`/  
          the 
 
 
                         sumplhrou`sqai  
            to be fulfilled 
 
                                            th;n  
                            the 
 
 
                                       hJmevran  
                                            day 
                                                 th`"  
                         the 
 
 
                                        Penthkosth`",  
                  of Pentecost, 
          h\san  
          they were 
 
                    a{pante~  
                 all 
 
                 oJmoqumado;n  
          one purpose 
 
                          (pavnte")  
     (all) 
                                      (oJmou`)  
                     (together) 
            ejpi;  
           upon 
 
                  to;  
          the 
 
 
              aujtov.  
      same. 
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2)     kai;  
          and 
 
 
       ejgevneto  
       there came 
 
 
                a[fnw  
      suddenly 
 
 
                              ejk  
                    out of 
 
 
                                      tou`  
                      the 
 
 
                               oujranou`  
                 heaven 
 
 
         h\co"  
            noise 
 
 
           w{sper  
   as indeed 
 
 
                      feromevnh"  
         moving 
 
 
                 pnoh`"  
          wind 
 
 
                     biaiva",  
     violent, 



Acts 2:1-13 
 Diagram (continued) 

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003 
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America 

 
2) cont.          kai;  
                                                                   and 
 
 
                                                 ejplhvrwsen  
                                             filled 
 
                                                           o{lon  
                                          whole 
 
                                                             to;n  
                                                          the 
 
 
                                                       oi\kon  
                                               house 
                                                                    ou|  
                                                          where 
 
 
                                                                  h\san  
                                                                       they were 
 
                                                                          kaqhvmenoi.  
                                                             sitting. 
3)                                         kai;  
                                         and 
                                                                           w[fqhsan  
                                                                    appeared 
 
                                                                                         aujtoi`"  
                                                                             to them 
                                                          diamerizovmenai  
                                              being divided 
 
 
                                                  glw`ssai  
                                                                languages 
 
 
                                                       wJsei;  
                                               as if 
 
                                                        puro;", 
                                        of fire, 
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3) cont.            ejkavqisev  
                                                                                                                               sat 
 
                                                                                   te  
                                                                                                            and 
                                                                                                  ejf j  
                                                                                                                               upon 
 
                                                                                                          (kai;);  
                                                                                   (and) 
 
                                                                                                        (ejkavqisen)  
                                                                                                             (sat) 
 
                                                                                                            (ejfÆ)  
                                                                           (upon) 
                                                                                                  e{na  
                                                                                  one 
 
 
                                                                                                     e{kaston  
                                                                                        each 
 
                                                                                                   aujtw`n.  
                                                                                   of them. 
4)                                                                  kai;  
                                                                                                 and 
 
 
                                                                                        ejplhvsqhsan  
                                                                                               were filled 
 
 
                                                                          a{pante~              (pavnte")  
                                                                      all                              (all) 
 
 
                                                                                               Pneuvmato"  
                                                                         of Spirit 
 
 
                                                                                                     JAgivou,  
                                                                      Holy, 
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4) cont.              kai;  
                                                                        and 
 
 
                                                                                        h[rxanto  
                                                                           began 
 
 
                                                                                                lalei`n  
                                                                                                        to speak 
 
 
                                                                                                            eJtevrai"  
                                                                           different 
 
 
                                                                                                    glwvssai",  
                                                                                                   languages, 
 
 
                                                                                              kaqw;"  
                                                                                                 according as 
 
 
                                                                                                    to;  
                                                                                                   the 
 
 
                                                                                               Pneu`ma  
                                                                             Spirit 
 
 
                                                                                                   ejdivdou  
                                                                                 was giving 
 
 
                                                                                                       aujtoi`"  
                                                                       to them 
 
 
                                                                                                 ajpofqevggesqai  
                                                                        to speak   
 
                                                                                                       (aujtoi`").  
                                                                   (to them). 
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5)         \Hsan  
                  There were 
 
       de;  
       now 
                                    ejn (eij")  jIerousalh;m  
                    in  (into)     Jerusalem 
 
 
                       katoikou`nte"  
           dwelling 
 
                 jIoudai`oi,    =  a[ndre" 
                          Jews,                men                            
 
 
                                       eujlabei`"  
                                                    devout 
 
                      ajpo;  
                           from 
 
                          panto;"  
                           every 
 
 
                      e[qnou"  
                            nation   
 
 
                         tw`n  
             of the ones 
 
 
                             uJpo;  
            under 
 
 
                                   to;n  
            the 
 
 
                              oujranovn.  
       heaven. 
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6)                                     genomevnh"  
                                                          after happened 
                de;  
                   and 
                                                           th`"  
                           the 
 
 
                                                      fwnh`"  
                                       sound 
 
 
                                                        tauvth",  
                          this, 
                                   sunh`lqe(n) 
                                             came together 
 
                     to;  
                           the 
 
 
                plh`qo"  
                   multitude 
 
                                    kai;  
                         and 
 
 
                                 sunecuvqh,  
               were confused, 
 
 
                                      o{ti  
           because 
 
                                                  h[kouon  
                        was hearing 
 
                                      ei|"  
                 one 
 
 
                                    e{kasto"  
                each 
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6) cont.       th`/  
                         the 
 
 
                                                                        ijdiva/  
                                own 
 
 
                                                                dialevktw/  
                                         dialect 
 
 
                                                     lalouvntwn  
                      speaking 
 
 
                                                           aujtw`n. 
                          of them. 
 
 
7)                                      ejxivstanto  
                were amazed 
 
 
                             de;  
            and 
 
 
                            pavnte~  
       all 
                                                 kai;  
                    and 
 
 
                                             ejqauvmazon, 
           were marveling, 
 
 
                                                                   levgonte"  
                                              saying 
 
 
                                                                            pro;~  ajllhvlou~,  
                                               to     one another, 
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7) cont.           Oujk  
                         Not 
 
                                                     ijdou;  
                       behold 
  
                               pavnte~ (a{pante")  
                                  all             (all) 
 
                                                     ou|toi  
                           these 
 
                                                            eijsin  
                          are 
 
                                                      oiJ  
            the ones 
 
 
                                                        lalou`nte"  
                     speaking 
 
 
                                                                      Galilai`oiÉ  
                                     Galileans? 
 
8)                                           kai;  
                        and 
 
                                                       pw`"  
      how 
 
 
                                                          hJmei`"  
         ourselves 
 
 
                                                  ajkouvomen  
            we hear 
 
 
                                         e{kasto"  
                    each 
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8) cont.           th`/  
              the 
 
 
                                                                 ijdiva/  
                               own 
 
 
                                                         dialevktw/  
                      dialect 
 
 
                                                                 hJmw`n  
                    of us 
 
 
                                                      ejn   h|/  
                    in  which 
 
 
                                              ejgennhvqhmenÉ  
                      we were born? 
 
 
9)                                                     Pavrqoi  
                                    Parthians 
 
 
                                                        kai;           Mh`doi 
        and                Medes 
                                                            
                                                                                  
                                                        kai;           jElami`tai, 
                   and                Elamites, 
 
              
                                                        kai;            oiJ 
                and            the ones 
 
                                                                                 
                                                                      katoikou`nte"  
                                         dwelling 
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9) cont.                 th;n 
                                                       the 
 
 
                                                                                 Mesopotamivan,       
                                                      Mesopotamia, 
 
 
                                                                                          jIoudaivan  
                                                       Jedea 
 
 
                                                                                 te  
                                        both 
 
 
                                                                                               kai; 
                                                           and 
 
 
                                                                                           Kappadokivan, 
                                                                    Cappadocia, 
 
 
                                                                                 Povnton  
                                         Pontius 
 
 
                                                                                   kai;  
                                                      and 
 
 
                                                                                        th;n  
                                                  the 
 
 
                                                                                    jAsivan,  
                                              Asia, 
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10)                                                                                     Frugivan  
                                               Phrygia 
 
 
                                                                                    te  
                                 both 
 
                                                                                                  kai;  
                                                   and 
 
 
                                                                                              Pamfulivan, 
                                                                      Pamphylia, 
 
 
                                                                                    Ai[gupton  
                                                Egypt 
 
 
                                                                                   kai;  
                                            and 
 
                                                                                         ta;  
                                        the 
 
 
                                                                                      mevrh  
                                                parts 
 
                                                                                            th`"  
                                             the 
 
 
                                                                                         Libuvh"  
                                                   of Libya 
 
 
                                                                                            th`"  
                                                        the 
 
 
                                                                                             kata;    Kurhvnhn, 
                 according to   Cyrene, 



Acts 2:1-13 
 Diagram (continued) 

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003 
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America 

 
 
10)  cont.     kai;  
                                               and 
 
 
                                                    oiJ  
             the 
 
 
                                                                       ejpidhmou`nte"  
                                   temporarily dwelling 
 
 
                                                 JRwmai`oi,  
         Romans, 
 
 
11)                                                            jIoudai`oi  
                       Jews 
 
 
                                                       te  
              both 
 
 
                                                                        kai;  
                                                                 and 
 
 
                                                                    proshvlutoi, 
                                    proselytes, 
 
 
                                                      Krh`te"  
                           Cretans 
 
 
                                                        kai;  
                and 
 
 
                                                       [Arabe",  
                Arabians, 
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11) cont.   ajkouvomen 
               we hear 
 
 
                   lalouvntwn  
                     speaking 
 
 
                             aujtw`n  
                      them 
 
 
                             tai`"  
                      the 
 
 
                                  hJmetevrai"  
              our 
 
 
                       glwvssai"  
                        languages 
 
 
                            ta;  
                            the 
 
 
                   megalei`a  
                   great things 
 
 
                               tou`  
                        the 
 
 
                           Qeou`.  
                           of God. 
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12)                                      ejxivstanto  
             were amazed 
            de 
           and 
 
 
           pavnte"  
              all 
                                                 kai;  
                 and 
 
 
                                              dihpovroun,  
            were perplexed, 
 
                                                                          a[llo"  
                    another 
 
                                                                                  pro;"  a[llon  
                                             to    another 
 
 
                                                                    levgonte",  
                          saying, 
  
 
                                                                                    Tiv  
                                          What 
 
                                                                             a]n  
                                 would 
 
 
                                                                         qevloi     (qevlei)  
                        might desire   (desire) 
 
 
                                                                              tou`to  
                                       this 
 
                                                                           ei\naiÉ  
                                 to be? 
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13)                                                             e{teroi  
                                    others 
 
 
                                                  de;  
                      and 
  
 
                                                                           cleuavzonte" (diacleuavzonte") 
                                          mocking             (mocking) 
 
 
                                                                     e[legon  
                                 were saying 
 
 
                                                                        o{ti  
                                        that 
 
 
                                                                                        Gleuvkou"  
                                                          of Sweet wine 
 
 
                                                                               memestwmevnoi  
                                                  have been full 
 
 
                                                                        eijsiv(n).  
                                      these are. 
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